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ֹ֣את1 וְז
र–यो
H2063

הַמִּצְוָ֗ה
आज्ञा
H4687

חֻקִּים֙ הַֽ
िविधहरू
H2706

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֔
र–न्यायहरू
H4941

ר אֲשֶׁ֥
जुन

צִוָּ֛ה
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

ד לְלַמֵּ֣
िसकाउन
H3925

אֶתְכֶם֑
ितमीहरूलाई�
H0853

לַעֲשׂ֣וֹת
गन�

רֶץ בָּאָ֔
देशमा
H0776

ר אֲשֶׁ֥
जुन

ם אַתֶּ֛
ितमीहरू

ים עֹבְרִ֥
पार–गदैर्छौ

מָּה שָׁ֖
त्यहाँ
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
अिधकार–गन�
H3423

“आज्ञा, िविध तथा िवधानहरू यी नै हुन् जुन परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले ितमीहरूलाई� िसकाउनुका िनिम्त मलाई� बताउनु भयो। ितमीहरूले प्रवेश गदैर् 
गरेको भूिममा यी िविध-िवधानहरू पालन गर।

עַן2 לְמַ֨
तािक
H4616

א תִּירָ֜
डराउनेछौ
H3372

אֶת־
यो
H0853

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
ितम्रा–परमेश्वरलाई�
H0430

שְׁמֹר לִ֠
पालन–गनेर्छौ
H8104

אֶת־
यो
H0853

כָּל־
सबै
H3605

חֻקֹּתָ֣יו
उहाँका–िविधहरू
H2708

֮ וּמִצְוֹתָיו
र–आज्ञाहरू
H4687

ר אֲשֶׁ֣
जुन

י אָנֹכִ֣
म
H0595

מְצַוֶּךָ֒
आज्ञा–िदँदैछु
H6680

אַתָּה֙
ितमी

וּבִנְךָ֣
र–ितम्रो–छोरा

וּבֶן־
र–छोराको

בִּנְךָ֔
छोराले

ל כֹּ֖
सबै
H3605

יְמֵי֣
िदनहरू
H3117

חַיֶּ֑יךָ
ितम्रो–जीवनको

עַן וּלְמַ֖
र–तािक
H4616

יַאֲרִכֻ֥ן
लामा–होऊन्
H0748

יךָ׃ יָמֶֽ
ितम्रा–िदनहरू
H3117

सम्पूण� जीवनभिर ितमीहरू अिन ितमीहरूका सन्तानहरूले परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरलाई� सम्मान गनु�पछ�। त्यो मैले िदएको उहाँको िनयम र आज्ञाहरू 
अवश्यै पालन गनु�पछ�। यिद ितमीहरूले यसो गयाैर् भने त्यो नयाँ भूिममा ितमीहरूले दीघा�यु भोग गनेर्छौ।

וְשָׁמַעְת3ָּ֤
र–सुन
H8085

֙ יִשְׂרָאֵל
ईस्राएल
H3478

וְשָׁמַרְתָּ֣
र–पालन–गर
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
गन�

אֲשֶׁר֙
तािक

יִיטַב֣
भलो–होस्
H3190

לְךָ֔
ितमीलाई�

ר וַאֲשֶׁ֥
र–तािक

תִּרְבּ֖וּן
विृद्ध–होस्

ד מְאֹ֑
अत्यन्त
H3966

כַּאֲשֶׁר֩
जसरी

ר דִּבֶּ֨
बोल्नुभयो
H1696

יְהוָ֜ה
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֵ֤י
परमेश्वरले
H0430

אֲבֹתֶי֙ךָ֙
ितम्रा–िपताहरूलाई�
H0001

ךְ לָ֔
ितमीलाई�

אֶ֛רֶץ
देश
H0776

זָבַ֥ת
बग्ने
H2100

חָלָ֖ב
दूध
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
र–मह
H1706

פ
—

हे ईस्राएलीहरू हो! ध्यान पूव�क सुन अिन यी िविध-िवधानहरू पालन गर। तब प्रत्येक चीज ितमीहरूको िनिम्त असल रहनेछ र ितमीहरूका बाल-बच्चाहरू 
धेरै हुनेछन् अिन परमप्रभु ितमीहरूका िपता-पुखा�हरूका परमेश्वरले प्रितज्ञा गरे झैं ितमीहरूको भूिम धेरै असल कुराहरूले भिरएको हुनेछ।

ע  4 שְׁמַ֖
सुन
H8085

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएल
H3478

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
हाम्रा–परमेश्वर
H0430

׀יְהוָה֥ 
परमप्रभु
H3068

ד׃   אֶחָֽ
एक–हुनुहुन्छ
H0259

“हे ईस्राएली, सुन, परमप्रभु हाम्रा परमेश्वर एउटै परमप्रभु हुनुहुन्छ।

וְאָהַ֣בְת5ָּ֔
र–प्रेम–गर
H0157

אֵ֖ת
यो
H0853

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
ितम्रा–परमेश्वरलाई�
H0430

בְּכָל־
सबै
H3605

לְבָבְךָ֥
हृदयले
H3824

וּבְכָל־
र–सबै
H3605

נַפְשְׁךָ֖
प्राणले
H5315

וּבְכָל־
र–सबै
H3605

ךָ׃ מְאֹדֶֽ
शिक्तले
H3966

ितमीहरूले आफ्नो सम्पूण� शिक्त, सम्पूण� प्राण र सम्पूण� हृदयले परमप्रभु आफ्ना परमेश्वरलाई� प्रेम गनु� पछ�।

וְהָי֞ו6ּ
र–रहोस्
H1961

ים הַדְּבָרִ֣
वचनहरू
H1697

לֶּה הָאֵ֗
यी
H0428

ר אֲשֶׁ֨
जुन

י אָנֹכִ֧
म
H0595

מְצַוְּךָ֛
आज्ञा–िदँदैछु
H6680

הַיּ֖וֹם
आज
H3117

עַל־
मािथ

ךָ׃ לְבָבֶֽ
ितम्रो–हृदयमा
H3824
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आज मैले िदएको आज्ञाहरू सधैं सम्झना राख।

ם7 וְשִׁנַּנְתָּ֣
र–िसकाऊ
H8150

יךָ לְבָנֶ֔
ितम्रा–छोराहरूलाई�

וְדִבַּרְתָּ֖
र–कुरा–गर
H1696

ם בָּ֑
यीनीबारे

בְּשִׁבְתְּךָ֤
ितमी–बस्दा
H3427

֙ בְּבֵיתֶךָ֙
ितम्रो–घरमा

וּבְלֶכְתְּךָ֣
र–ितमी–िहँड्दा
H3212

רֶךְ בַדֶּ֔
बाटोमा
H1870

וּֽבְשָׁכְבְּךָ֖
र–ितमी–सुत्दा
H7901

ךָ׃ וּבְקוּמֶֽ
र–ितमी–उठ्दा

जब ितमीहरू, घरमा िवश्राम गन� बस्छौ अथवा बाटोमा िहड्छाैं यी आज्ञाहरूको िवषयमा आफ्ना नानीहरूिसत कुरा गर जब ितमीहरू उठ बस गछार्ं।

ם8 וּקְשַׁרְתָּ֥
र–बाँध
H7194

לְא֖וֹת
िचन्हको–रूपमा
H0226

עַל־
मािथ

יָדֶ֑ךָ
ितम्रो–हातमा
H3027

וְהָי֥וּ
र–हुनेछन्
H1961

ת לְטֹטָפֹ֖
भालको–पट्टीको–रूपमा
H2903

ין בֵּ֥
बीचमा
H0996

עֵינֶֽיךָ׃
ितम्रा–आखँाको

मेरो यी आज्ञाहरू सम्झना राख्नका लािग लेखेर हातमा बाँध, आफ्ना िनधारमा बाँिधराख

ם9 וּכְתַבְתָּ֛
र–लेख
H3789

עַל־
मािथ

מְזוּזֹ֥ת
चौकोसहरूमा
H4201

ךָ בֵּיתֶ֖
ितम्रो–घरको

יךָ׃ וּבִשְׁעָרֶֽ
र–ितम्रा–ढोकाहरूमा
H8179

ס
—

ितनीहरूलाई� ितमीहरूको संघार अिन घरको मूल ढोकाहरूमा लेखेर राख।

וְהָיָ֞ה10
र–हुनेछ
H1961

י כִּ֥
जब

׀יְבִיאֲךָ֣ 
ल्याउनुहुन्छ
H0935

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

אֶל־
मा
H0413

רֶץ הָאָ֜
देशमा
H0776

ר אֲשֶׁ֨
जुन

ע נִשְׁבַּ֧
शपथ–खानुभयो
H7650

לַאֲבֹתֶ֛יךָ
ितम्रा–िपताहरूलाई�
H0001

לְאַבְרָהָ֛ם
अब्राहाम
H0085

ק לְיִצְחָ֥
ियस्हाक
H3327

ב וּֽלְיַעֲקֹ֖
र–याकूबलाई�
H3290

לָתֶ֣ת
िदन
H5414

לָךְ֑
ितमीलाई�

ים עָרִ֛
शहरहरू

גְּדֹלֹ֥ת
ठूला

ת וְטֹבֹ֖
र–राम्रा

ר אֲשֶׁ֥
जुन

לאֹ־
होईन
H3808

יתָ׃ בָנִֽ
बनाएका
H1129

“परमप्रभु ितनीहरूका परमेश्वरले ितमीहरूलाई� यो भूिम िदनु हुनेछ जुन उहाँले ितमीहरूका िपता-पुखा� अब्राहाम, ईसहाक र याकूबिसत प्रितज्ञा गनु� भएको 
िथयो। उहाँले ितमीहरूलाई� समृद्ध र िवशाल शहरहरू िदनुहुनेछ जो ितमीहरूले िनमा�ण गरेको होईन।

ים11 תִּ֜ וּבָ֨
र–घरहरू

מְלֵאִ֣ים
भिरएका
H4392

כָּל־
सबै
H3605

֮ טוּב
असल–वस्तुहरूले
H2898

ר אֲשֶׁ֣
जुन

לאֹ־
होईन
H3808

מִלֵּאתָ֒
भरेका
H4390

ת וּבֹרֹ֤
र–ईनारहरू

חֲצוּבִים֙
खनेका
H2672

ר אֲשֶׁ֣
जुन

לאֹ־
होईन
H3808

בְתָּ חָצַ֔
खनेका
H2672

ים כְּרָמִ֥
दाख–बारीहरू
H3754

ים וְזֵיתִ֖
र–भीरका–रूखहरू
H2132

ר אֲשֶׁ֣
जुन

לאֹ־
होईन
H3808

נָטָעְ֑תָּ
रोपेका
H5193

וְאָכַלְתָּ֖
र–खानेछौ
H0398

עְתָּ׃ וְשָׂבָֽ
र–तृप्त–हुनेछौ
H7646

परमप्रभुले राम्रा वस्तुहरूले भिरएका घरहरू ितमीहरूलाई� िदनु हुनेछ जो ितमीहरूले त्यहाँ राखेका होईनौ। परमप्रभुले ईनारहरू िदनुहुनेछ जो ितमीहरूले 
खनेको होईनौ। परमप्रभुले दाख र भद्राक्षको खेतबारी िदनु हुनेछ जो ितमीहरूले रोपेका िथएनौ।

מֶר12 הִשָּׁ֣
सावधान–गर
H8104

לְךָ֔
ितम्रो–लािग

פֶּן־
नहोस्
H6435

ח תִּשְׁכַּ֖
िबस�
H7911

אֶת־
यो
H0853

יְהוָה֑
परमप्रभुलाई�
H3068

ר אֲשֶׁ֧
जसले

יאֲךָ֛ הוֹצִֽ
िनकाले
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
देशबाट
H0776

יִם מִצְרַ֖
िमश्रको
H4714

ית מִבֵּ֥
घरबाट

ים׃ עֲבָדִֽ
दासत्वको
H5650

“तर सावधान परमप्रभुलाई� निबस� कारण ितमीहरू िमश्रदेशमा कमारा िथयौ र परमप्रभुले ितमीहरूलाई� त्यहाँबाट िनकालेर यहाँ ल्याउनु भयो।

אֶת־13
यो
H0853

יְהוָה֧
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
ितम्रा–परमेश्वरलाई�
H0430

א תִּירָ֖
डराउनेछौ
H3372

וְאֹת֣וֹ
र–उहाँको
H0853

ד תַעֲבֹ֑
सेवा–गनेर्छौ
H5647

וּבִשְׁמ֖וֹ
र–उहाँको–नाममा
H8034

עַ׃ תִּשָּׁבֵֽ
शपथ–खानेछौ
H7650

परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरको मात्र आदर र सेवा गर। अिन शपथ खाँदा उहाँको नाउँमा मात्र गर, अरू झूटा देवताहरूको नाउँ नलेऊ।
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א14 ֹ֣ ל
नजाऊ
H3808

לְכ֔וּן תֵֽ
नजाऊ
H3212

י אַחֲרֵ֖
पिछ

ים אֱלֹהִ֣
देवताहरू
H0430

ים אֲחֵרִ֑
अरू
H0312

֙ מֵאֱלֹהֵי
देवताहरूबाट
H0430

ים עַמִּ֔ הָֽ
जाितहरूका

ר אֲשֶׁ֖
जुन

ם׃ סְבִיבוֹתֵיכֶֽ
ितम्रो–विरपिरका
H5439

ितम्रा विरपिर भएका मािनसहरूका देवता ितमीले पूज्नु हुदैँन।

י15 כִּ֣
िकनिक

אֵ֥ל
ई�श्वर
H0410

קַנָּ֛א
डाहालु
H7067

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
ितम्रा–परमेश्वर
H0430

ךָ בְּקִרְבֶּ֑
ितम्रो–बीचमा
H7130

פֶּן־
नहोस्
H6435

חֱרֶה יֶ֠
बल्नेछ
H2734

אַף־
क्रोध
H0639

יְהוָה֤
परमप्रभुको
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
ितम्रा–परमेश्वरको
H0430

ךְ בָּ֔
ितमी–िवरुद्ध

ידְךָ֔ וְהִשְׁמִ֣
र–नाश–गनेर्छ
H8045

מֵעַ֖ל
मािथबाट

פְּנֵי֥
सतह
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
भूिमको
H0127

ס
—

परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वर ितमीहरूिसतै बस्नु भएकाले यिद ितमीहरूले अरू ई�श्वरहरू पूजा गछाैर् उहाँ िरसाउनु हुनेछ पृथ्वीमा ितमीहरूलाई� ध्वंश पानु� 
हुनेछ।

א16 ֹ֣ ל
नपरीक्षा–गर
H3808

תְנַסּ֔וּ
नपरीक्षा–गर
H5254

אֶת־
यो
H0853

יְהוָה֖
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
ितम्रा–परमेश्वरलाई�
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֥
जसरी

ם נִסִּיתֶ֖
परीक्षा–गयाैर्
H5254

ה׃ בַּמַּסָּֽ
मास्सामा
H4532

“ितमीहरूले मस्सामा झैं आफ्नो परमप्रभुको परीक्षा िलनु हुदैँन।

שָׁמ֣וֹר17
अवश्य–पालन–गर
H8104

תִּשְׁמְר֔וּן
पालन–गर
H8104

אֶת־
यो
H0853

מִצְוֹ֖ת
आज्ञाहरू
H4687

יְהוָה֣
परमप्रभुका
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
ितम्रा–परमेश्वरका
H0430

יו וְעֵדֹתָ֥
र–उहाँका–साक्षीहरू

יו וְחֻקָּ֖
र–उहाँका–िविधहरू
H2706

ר אֲשֶׁ֥
जुन

ךְ׃ צִוָּֽ
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

ितमीहरूले परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले िदनु भएका आज्ञाहरू सावधानीिसत मान्नु पछ� अिन उहाँको अनुशासन िनयम र िविध-िवधानलाई� पालन गनु� पछ�।

ית18ָ וְעָשִׂ֛
र–गर

ר הַיָּשָׁ֥
सही
H3477

וְהַטּ֖וֹב
र–असल

בְּעֵינֵי֣
दृिष्टमा

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

֙ לְמַעַ֙ן
तािक
H4616

יִי֣טַב
भलो–होस्
H3190

ךְ לָ֔
ितमीलाई�

אתָ וּבָ֗
र–जानेछौ
H0935

֙ וְיָֽרַשְׁתָּ
र–अिधकार–गनेर्छौ
H3423

אֶת־
यो
H0853

הָאָרֶ֣ץ
देश
H0776

ה הַטֹּבָ֔
असल

אֲשֶׁר־
जुन

ע נִשְׁבַּ֥
शपथ–खानुभयो
H7650

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

יךָ׃ לַאֲבֹתֶֽ
ितम्रा–िपताहरूलाई�
H0001

ितमीहरूले परमप्रभुलाई� प्रसन्न गराउने कामहरू गनु�पछ�, जो सही र असल छन्। तब ितमीहरूको िनिम्त प्रत्येक चीज नै असल रहनेछ अिन परमप्रभुले 
ितमीहरूका िपता-पुखा�लाई� प्रितज्ञा गनु� भएको असल भूिममा जान सक्नेछौ।

ף19 לַהֲדֹ֥
िनकाल्न
H1920

אֶת־
यो
H0853

כָּל־
सबै
H3605

יךָ אֹיְבֶ֖
ितम्रा–शत्रुहरूलाई�
H0341

מִפָּנֶי֑ךָ
ितम्रो–सम्मुखबाट
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֖
जसरी

ר דִּבֶּ֥
बोल्नुभयो
H1696

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

ס
—

अिन परमप्रभुले भन्नु भए झैं ितमीहरू आफ्ना शत्रुहरूलाई� बािहर खेद्नेछौ।

י־20 כִּֽ
जब

יִשְׁאָלְךָ֥
सोध्नेछ
H7592

בִנְךָ֛
ितम्रो–छोराले

מָחָ֖ר
भोिल
H4279

ר לֵאמֹ֑
भन्दै
H0559

מָה֣
के
H4100

ת הָעֵדֹ֗
साक्षीहरू

חֻקִּים֙ וְהַֽ
र–िविधहरू
H2706

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֔
र–न्यायहरू
H4941

ר אֲשֶׁ֥
जुन

צִוָּ֛ה
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
हाम्रा–परमेश्वरले
H0430

ם׃ אֶתְכֶֽ
ितमीहरूलाई�
H0853

“भिवष्यामा ितम्रो छोरोले सोध्ला, ‘परमप्रभु हाम्रा परमेश्वरले िदनुभएका िशक्षाहरू, िनयम तथा िविध-िवधानहरूको अथ� के हो?’
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וְאָמַרְת21ָּ֣
र–भन
H0559

לְבִנְךָ֔
ितम्रो–छोरालाई�

ים עֲבָדִ֛
दासहरू
H5650

ינוּ הָיִ֥
िथयाैं
H1961

ה לְפַרְעֹ֖
िफरौनको
H6547

בְּמִצְרָ֑יִם
िमश्रमा
H4714

וַיּוֹצִיאֵ֧נוּ
र–िनकाले
H3318

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

יִם מִמִּצְרַ֖
िमश्रबाट
H4714

בְּיָד֥
हातले
H3027

ה׃ חֲזָקָֽ
बिलयो
H2389

तब ितमी छोरोलाई� भन्नेछौ, ‘हामी िमश्रमा िफरऊनको दासहरू िथयाैं तर परमप्रभुले हामीलाई� आफ्नो बाहुबलले त्यहाँबाट बािहर ल्याउनु भयो।

ן22 וַיִּתֵּ֣
र–िदए
H5414

יְהוָ֡ה
परमप्रभुले
H3068

ת אוֹתֹ֣
िचन्हहरू
H0226

וּ֠מֹפְתִים
र–चमत्कारहरू
H4159

ים גְּדֹלִ֨
ठूला

׀וְרָעִ֧ים 
र–भयङ्कर

יִם בְּמִצְרַ֛
िमश्रमा
H4714

ה בְּפַרְעֹ֥
िफरौनको–िवरुद्ध
H6547

וּבְכָל־
र–सबै
H3605

בֵּית֖וֹ
उसको–घरानाको–िवरुद्ध

לְעֵינֵֽינוּ׃
हाम्रा–आखँाअगािड

परमप्रभुले महान अिन आश्चय�जनक काम गनु� भयो। हामीहरूले उहाँलाई� यी कामहरू िमश्रवासी, िफरऊन तथा ितनका घरका मािनसहरूमािथ गरेको देख्याैं।

נו23ּ וְאוֹתָ֖
र–हामीलाई�
H0853

יא הוֹצִ֣
िनकाले
H3318

ם מִשָּׁ֑
त्यहाँबाट
H8033

֙ לְמַעַ֙ן
तािक
H4616

יא הָבִ֣
ल्याउन्
H0935

נוּ אֹתָ֔
हामीलाई�
H0853

לָתֶ֤ת
िदन
H5414

֙ לָנ֙וּ
हामीलाई�

אֶת־
यो
H0853

רֶץ הָאָ֔
देश
H0776

ר אֲשֶׁ֥
जुन

ע נִשְׁבַּ֖
शपथ–खानुभयो
H7650

ינוּ׃ לַאֲבֹתֵֽ
हाम्रा–िपताहरूलाई�
H0001

त्यसपिछ परमप्रभुले हाम्रा िपता-पुखा�हरूिसत गनु� भएको प्रितज्ञा अनुसार भूिम िदनका लािग हामीलाई� त्यहाँबाट बािहर ल्याउनुभयो।

נו24ּ וַיְצַוֵּ֣
र–आज्ञा–िदनुभयो
H6680

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

לַעֲשׂוֹת֙
पालन–गन�

אֶת־
यो
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ים הַחֻקִּ֣
िविधहरू
H2706

לֶּה הָאֵ֔
यी
H0428

לְיִרְאָ֖ה
डराउन
H3372

אֶת־
यो
H0853

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
हाम्रा–परमेश्वरलाई�
H0430

לְט֥וֹב
भलाई�को–लािग

֙ לָנ֙וּ
हाम्रो

כָּל־
सबै
H3605

ים הַיָּמִ֔
िदनहरू
H3117

נוּ לְחַיֹּתֵ֖
जीिवत–राख्न
H2421

כְּהַיּ֥וֹם
आजको–जस्तै
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
यो
H2088

परमप्रभुले यी सबै िविध-िवधानहरू पालन गनु� हामीलाई� लगाउनु भयो। हामीले परमप्रभु हाम्रा परमेश्वरलाई� आदर गनु�पछ� तब परमप्रभुले आज जस्तै 
हामीलाई� सधैं जीिवत राख्नु हुनेछ।

ה25 וּצְדָקָ֖
र–धािमँकता
H6666

הְיֶה־ תִּֽ
हुनेछ
H1961

נוּ לָּ֑
हाम्रो

י־ כִּֽ
यिद

ר נִשְׁמֹ֨
पालन–गछार्ं
H8104

לַעֲשׂ֜וֹת
गन�

אֶת־
यो
H0853

כָּל־
सबै
H3605

הַמִּצְוָה֣
आज्ञा
H4687

את הַזֹּ֗
यो
H2063

לִפְנֵי֛
सम्मुखमा
H6440

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
हाम्रा–परमेश्वरको
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֥
जसरी

נוּ׃ צִוָּֽ
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

ס
—

परमप्रभु हाम्रा परमेश्वरले बताए जस्तै यिद सारा व्यवस्थाहरू होिशयारीसगँ हामीले पालन गयार्ं भने उहाँले भन्नु हुनेछ हामीले राम्रो काम गयार्ं।’
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